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»Gvógysz(»rfár« az aufóban 
Elfogtak egy kávéügynököf, aki hamisított gyógyszerekkel házalt alsótanyán 

(A Dclmagyarország munkatársától.) P á r 
n a p p a l e z e l ő t t e g y j ó l ö l t ö z ö t t k ö z é p k o r ú f é r f i 
j e l e n t m e g a z a l s ó k ö z p o n t i t a n y á k k ö z ö t t . B i -
z a l m a t k e l t ő k ü l s e j é h e z h o z z á j á r u l t , h o g y ele-
gáns autón é r k e z e i t . A z a u t ó s f é r f i L e n g y e l k á -
p o l n á n sorrajárta, a tanyákat és gyógyszereket 
kivált, a gazdáknak. T ö b b e n , a k i k n e k é p p e n f e j -
f á j á s , v a g y g y o m o r f á j á s e l l e n i s z e r r e v o l t 
s z ü k s é g ü k , v á s á r o l t a k gyógyszert, a m o z g ó p a -
t i k á b ó l . Í g y k i s e b b - n a g y o b b m e n n y i s é g ű s z e r t 
ve t t Miklós J á n o s , Németh M á t y á s és Sebők 
I s t v á n z á k á n y i g a z d á l k o d ó . T ö b b e k n e k a z o n b a n 
f ö l t ű n t , b o g y a v á n d o r p a t i k u s nagyon óvatosan 
bánik gyógyszereivel és vigyáz rá, nehogy ava-
tatlan szem betekintsen tégelyei és üvegjei kő-
ié. A k a d t a k o l y a n o k is , a k i k t u d t á k ; b o g y 
gyógyszerrel nem szabad házalni. Ezek értesí-
tették a rendőrséget. 

A r e n d ő r ö k bevitték a z ő r s z o b á r a a z a u t ó s 
I s m e r e t l e n t , a k i Langfctdc? M a r c e l r a j e c i s z ü -
l e t é s ű , 44 é v e s b u d a p e s t i l a k ó s u a k m o n d o t t a 
m a g á t . Tagadta, hogy gyógyszereket árusított 
é s a z t á l l í t o t t a , l i ó g y kávé e l a d á s á v a l f o g l a l -

k o z i k . E r r ő l s zó ló i r a t a i t f ö l m u t a t t a . A r e n d -
ő r ö k a z o n b a n n e m e l é g e d t e k m e g ezzel a m a -
g y a r á z a t t a ] , átkutatták Langfcldcr Marcel 
autóját. A k u t a t á s a v á r t e r e d m é n n y e l v é g z ő -
dött: az iilcsck alatt rengeteg gyógyszert ta-
láltak. 

T a l á l t a k t ö b b e k k ö z ö t t 10 ü v e g t i z g r a i n m o s , 
4 ü v e g 250 g r a m m o s , 1 ü v e g 200 g r a m m o s , 2 
ü v e g 500 g r a m m o s jódtinkturát, 37 d o b o z b a n 
0250 d a r a b f é l g r a m m o s acetily-szalicilt, 18 do -
b o z b a n 1800 d a r a b u g y a u i i y e n s z ó r t , 7 d o b o z -
b a n , m a j d k ü l ö n 4 d o b o z b a n 700, i l l e t v e 200 d a -
r a b kinin port, a hozzáva ló Os tyákka l . T a l á l t a k 
7 d o b o z kombinált p o r t f e j f á j á s e l l e n o s t y á k -
k a l , 500 g r a m ólomecetet é s r e n g e t e g m á s 
g y ó g y s z e r t . 

L a n g f c l d c r e r r e b e i s m e r t e , h o g y a gyógy-
szereket engedély nélkül árulta. E l m o n d o t t a , 
h o g y a s z e r e k e t B u d a p e s t e n v á s á r o l t a . 

L a n g f e l d c r k o l l e k c i ó j á t m e g v i z s g á l t a t t á k 
s z a k é r t ő k k e l , a k i k ú g y t a l á l t á k , h o g y a gyógy-
szerek hamisítványok. A k e s z l e t e k e t lefoglal-
ták, L a n g f c l d c r e l l en m e g i n d u l a z e l j á r á s . 

Befőttes, babos, izes és uborkás üvenek 
minden méretben ismét kaphaiék H A Y Cégnél 

Élet halálharc a balfás támadóval 
Mutil bDrIOnre Itélteh n Kevermesl leSuiö tetszés MmodOttkt 

(A Délmagyarország munkatársától.) A mult 
i v t a v a s z á n v é r e s e s e m é n y e k j á t s z ó d t a k l e 
Ke vermes k ö z s é g b e n . Borsos B é l a n a p s z á m o s 
e s t e 10 ó r a t á j b a n b e l o p ó d z o t t Sirokmán J á n o s 
k ö z s é g i s e g é d j e g y z ő h á z á h o z , e l b ú j t a s ö t é t ft>-
' y o s ó n é s a hazatérő jegyzőt baltával agyba-
főbe,\rle. A j e g y z ő n e m v e s z í t e t t e e l l é l e k -
j e l e n l é t é t é s v é d e k e z e t t . H o s s z a s d u l a k o d á s 
u t á u , m i k ö z b e n t ö b b s ú l y o s s e b e t k a p o t t , s i k e -
rül t , k i c s a v a r n i a t á m a d ó j a k e z é b ő l a f e j s z é t . 
E k k o r v é d e k e z é s k é p p e n ü is több helyen meg-
sebesitette Borsost. 

B o r s o s ü g y é n e k t ö r v é n y s z é k i f ő t á r g y a l ú s á n 

a z z a l v é d e k e z e t t , h o g y a háborúban gránát-
nyomást kapott és sokszor nem tudja, mit csi-
nál. M a j d k é s ő b b b e v a l l o t t a , h o g y h a r a g u d o t t 
o segéd jegyzőre, mert neki, tulajdonította, hogy 
házát elárverezték adótartozás miatt. 

A t ö r v é n y s z é k s z á n d é k o s e m b e r ö l é s b ű n t e t -
t é n e k k í s é r l e t e m i a t t hathavi börtönre ítélte 
Borsost, a tábla egyévi börtönre emelte fe l bün-
t e t é s é t . 

A z e l í t é l t semmisségi panaszt jelentett be, 
a Kúr i a a semmisségi panaszát elutasította. 
A K ú r i a d ö n t é s é t p é n t e k é n h i r d e t t é k k i a t ö i -
v é n y s z é k e n B o r s o s B é l a e l ö l t . 

Szivenszurta kedvesét, 
aztán föbelőtte magát egy kereskedősegéd 

Halálos szereimi dráma 

(A Dclmagyarország munkatársától.) Véres 
s z e r e l m i d r á m a j á t s z ó d o t t le h a j n a l b a n H ó d - I 
m e z ő v á s á r h e l y e n . A d r á m a h a l á l o s á l d o z a t a 
Zsarkó Z o l t á n 45 é v e s k e r c s k e d ő s e g é d , s ú l y o s 
s e b e s ü l t j e Csikós F e r e n c n é , e g y a s z t a l o s m e s t e r 
42 é v e s f e l e s é g e . 

A v é r e s e s e m é n y e k e t a d i l l i u k a i n y o m á s 
c s ő s z e j e l e n t e t t e a c s e n d ő r s é g n e k . A c s ő s z a z 
e g y i k d ű l ő n h a l a d v a véresruhájú növel t a l á l -
k o z o t t , a k i p á r p e r e m ú l v a l e r o g y o t t gz ú t -
f é l r e . A c s ő s z e k k o r l á t t a , h o g y a z a s s z o n y 
nyakán zsinegből font hurok van, a mellén, a 
szive táján szúrt seb. A közelben az egyik 
boglya tövében ped ig szalmából vetélt ágyon 
egy férfi fekszik átlőtt halántékkal, 

A c s e n d ő r ö k a b e j c l e u t é s u t á u m e g j e l e n t e k 
a d r á m a s z í n h e l y é n , m a j d r e n d ő r i b i z o t t s á g 
é r k e z e t t . 

M e g á l l a p í t o t t á k , h ö g y Z s a r k ó Z o l t á n é s C s i -
kósué szalmából halotti ágyat készített., majd 
h a j n a l i 5 ó r a k ö r ü l , a m i k o r v i l á g o s o d n i kez-

d p l t , Z s a r k ó v é g r e h a j t o t t a s z ö r n y ű t e t t é i , 
I Spárgából hurkot font s azzal fojtogatni kezd-
1 te az asszonyt, késével mellébe szúrt s amikor 

már azt hitte, hogy Csikósáéval végzett, From-
mer-pisztollyal föbrlölte magát. 

Z s a r k ó Z o l t á n f i a t a l k o r á t V á s á r h e l y e n tö l -
t ö t t e . I t t i s m e r k e d e t t m e g C s i k ó s á é v á ] , a k i a k -
k o r m é g l e á n y v o l t . S z e r e l e m f e j l ő d ö t t k i k ö -
z ö t t ü k , a z o n b a n h á z a s s á g r a k ü l ö n b ö z ő a k a d á -
l y o k m i a t t n e m t e r ü l h e t e t t s o r . Z s a r k ó ké-
s ő b b e l k e r ü l t Ú j p e s t r e , a h o l m e g n ő s ü l t . G y e r -
m e k e s z ü l e t e t t A s z t a l o s M á r i a p e d i g C s i k ó s n é 
l e t t . É v e k t e l t e k el . A z o n b a n , a z i d ő n e m h o z t a 
m e g a g y ó g y u l á s t é s Z s a r k ó n e m f e l e j t e t t , v é -
g ü l a n n y i r a e l h a t a l m a s o d o t t r a j t a , h o g y el-
hagyta "családját és ez év tavaszán Újpestről 
visszaköltözött Vásáritelyre. 

A h e l y z e t a z o n b a n h a m a r o s a n t a r t h a t a t l a n -
n á v á l t . A f é r j n e m v o l t h a j l a n d ó t ű r n i a d o l -
g o t é s s z a k í t o t t a z a s s z o n n y a l . C s i k ó s n é m i n -
d e n e r e j é v e l k ü z d ö t t , a f é r j m e g b o c s á t o t t , 

v i s s z a f o g a d t a a z a s s z o n y t . Z g a r k ó b a u a z o n b a n 
új erővel lángolt föl az érzés, i smét megközelí-
te t te Csikósuct , ak i as utóbbi időben már való-
sággal rabságába került, m í g most bek övet ke* 
z e t t a v é g z e t e s d r á m a . 

C s i k ó s n é s e b e r e n d k í v ü l s ú l y o s , é l c t b c n m a -
r a d á s á h o z k e v é s a r e m é n y . 

Diák töltőtoll V6(J P.-töl 
J a v í t á s o k a t s z a v a t o s s á g g a l v á l l a l u n k ! Az ö s s z e * 
i s k o l á k b a n h a s z n á l a t o s s z a b v á n y füze tek k a p h a ' 
tók a C E N T R U M B A N.! D u g o n i c s - t c r f 
szám. a k o r z ó s a r k á n á l . 7,1 

Szabáluozföh 
a motalhófoguaszíásf 

Vasárnaptól kezdve csak iegij el-
lenében tehet mofalkót vásárolni 

Budapest, s z e p t e m b e r 1. A m o t a l k ó f o g y a s z -
t á s á n a k s z a b á l y o z á s á t a z a z ó v a t o s t a k a r é k o s -
s á g i n d o k o l j a , a m e l y n e k a k o r m á n y c s e l e k e d e * 
t e i b e n m i n d e n v o n a l o n é r v é n y e s ü l n i e ke lL M<j<-
gyarország belföldi ásványolajtermelése a ha-
zai szükségletet előreláthatóan rövidesen fe-
dezni fogja, m é g i s a z é l t b e v á g ó h o n v é d e l m i 
é r d e k e k a m o t a l k ó u a k , a l e g f o n t o s a b b g é p j á n ó * 
m ű ü z e m a n y a g n a k szabályozását műt hat atlantit 
megkívánják. Szeptember, 3-tól lc-zdődöleg ind* 
tálkát polgári forgalomban való fogyasztás 
céljaira vásárolni, illetve eladni csak jegy, 
vagy utalvány ellenében szabad. 

Szesszel nem kevert tiszta benzint közúti, 
vagy vízibenzinüzemü járómüvek számára föl-
használni, vayy eladni tilos. O l y a n s z e m é l y -
g é p j á r m ű v e k r é s z é r e , a m e l y e k m o t o r j á n g J á 
hengerűr tar ta lma a 3.5 l'tcrl meghaladja, mű* 
tálkát meg jegy ellenében sem szabad eladni, 
k i v é v e a m a k i v é t e l e s e l b í r á l á s a l á e s ő s z e n t é -
l y e k , v a g y v á l l a l a t o k : g é p j á r ó m ű v e i t , a m e l y e k e ! 
a k e r e s k e d e l m i m i n i s z t e r , r e n d e l e t é b e n m e g j i e -
lö l t . Az igazolványokat ugyanazok az adóható-
ságok állítják ki, a m e l y e k a m o t a l k ó j e g y e k e t 
i l l e t v e u t a l v á n y o k a t k i a d j á k . 

A r e n d e l e t e k a k i v é t e l e k t ő l e l t e k i n t v e mini-
den gép jár ám ű részére megállapítják a vásá-
rolható motalkómennyiség legfelső határát. 
E g y e s c s o p o r t o k k ü l ö n e l b í r á l á s b a n r é s z e s ü l - * 
n e k . Í g y a z a u t ó t a x i k , b é r a u t ó k , a ü t ó b u s z o l d 
k ö z h a s z n á l a t ú t e h e r a u t ó f u v a r o z ó k ( M A T E O S z ) ) 
r é s z é r e o l y a n m o t u l k ó m c m i y i s é g c t b i z t o s í t ó t * ) 
t a k , a m e l y ü z e m ü k f e n n t a r t á s á h o z e l e g e n d ő . AI' 
m o t a l k ó j e g y é s u t a l v á n y csak arra a hónapra) 
érvényes, a m e l y h ó n a p a z o u f e l v a u t ü u t e t v e j 
M o t a l k ó j e g y e l l e n é b e u csak benzinkútnál leluefr 
mofalkót kiszolgáltatni. A m o t a l k ó j e g y asze -
r i n t , h o g y m o t o r k e r é k p á r r ó l , ( s e g é d m o t o r o s 
k e r é k p á r r ó l ) , s z e m é l y g é p j á r m ű r ő l , v a g y teher .* 
g é p j á r m ű r ő l v a n szó , három, fis, illetve 20 
térre szóló szelvényeket tartalmaz. A s z e l v e * 
u y e k e t a m o t a l k ó j e g y r ö l c s a k i s a b e n z i n k ú t -
k e z e l ő v á l a s z t h a t j a le , e l ő r e l e v á g o t t s z e l v é n ^ 
e l l e n é b e n u i o t a l k ó t k i s z o l g á l t a t n i t i l o s . 

A v é g r e h a j t á s i r e n d e l e t a k i a d o t t r e n d e l k e * 
zések megszegését rendkívül súlyosan bünteti, 
í g y a k o r m á n y r e n d e l e t b e n m e g á l l a p í t o t t k i h a -
gyásnak l e g m a g a s a b b b ü n t e t é s e két hónapi, iU 
lelve háború idején hat. hónapi, elzárás, a pénz-
b ü n t e t é s legmagasabb értéke 8 ezer. pengő, 

F á j d a l o m m a l j a l e n t j ü k , h o g y a leg-
j o b b f e l e ség ea a l e g o d a a d ó b b é d e s a n y a , 

Buaai t-erencne SZ. BliNKo riROS 
f. hó ö l -én dé lben öl) é v e s k o r á b a n el-
l iunvt . T e m e t é s e f. hó 2-án d. u. 5 ó r a -
kor" tesz a f e l s ő v á r o s i Gycvi - lcmetö h a -
l o t t a s h á z á b ó l . 

Az e n g e s z t e l ő szcu t in i scá ldoza t f. h ő 
2 -án r egge l 7 ó r a k o r lesz a r ó k u s i t em-
p l o m b a n . 

A GYÁSZOLÓ BUnVl-CSALAD. 
Béke hamvaira! 


